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Evidencijski broj nabave: JN 53-2020 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

POZIV ZA DOSTAVU PONUDA 
za nabavu usluge dizajniranja suvenira (HAZU) 

 i usluge izrade prototipa suvenira (JU Rezervat Lokrum)  

za realizaciju projekta „Povijesni vrtovi dubrovačkog područja”, 
referentni broj projekta: KK.06.1.2.02.0020 
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Poziv za dostavu ponuda Naručitelja izrađen je sukladno odredbama članka 7. Pravilnika o provedbi 
postupka jednostavne nabave u Hrvatskoj akademiji znanosti i umjetnosti broj: 10-194/4-2017. od 2. 
svibnja 2017. sljedećeg sadržaja: 
 
1. OPĆI PODATCI 
 
1.1.Podatci o javnom Naručitelju 
 
Naručitelj: Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti 
Adresa: Trg Nikole Šubića Zrinskog 11, 10000 Zagreb 
OIB: 61989185242 
Broj telefona: 01 4895 111 
Broj telefaksa: 01 4819 979 
Internetska adresa Naručitelja: www.hazu.hr 
Adresa elektroničke pošte: urudzbeni@hazu.hr 
i 
Projektni partner: Javna ustanova Rezervat Lokrum 
Adresa: Od Bosanke 4, 20000 Dubrovnik 
OIB 09038784691 
Broj telefona: 020 427 242 
Internetska adresa partnera: www.lokrum.hr  
 
1.2. Podatci o osobama zaduženim za kontakt 

Kontakt osoba za HAZU: 

Ime i prezime: Aleksandra Stuparić, d.i.a. 
Adresa: Andrije Hebranga 1, 10000 Zagreb  
Telefon: 01/4895-175, telefax: 01/4895-176  
Adresa elektroničke pošte: astuparic@hazu.hr 

Kontakt osoba za JU Rezervat Lokrum: 
Ime i prezime: Srđan Dragojević 
Adresa: Od Bosanke 4, 20000 Dubrovnik 
Telefon: 098/200 332 
Adresa elektroničke pošte: sdragojevic@lokrum.hr 
 
Komunikacija i svaka druga razmjena informacija između naručitelja i gospodarskih subjekata može 
se obavljati isključivo na hrvatskom jeziku putem elektroničke pošte na gore navedene adrese 
elektroničke pošte. 
 
1.3.Evidencijski broj nabave: JN 53-2020. 
 
1.4. Gospodarski subjekti s kojima je Naručitelj u sukobu interesa 
 
U smislu članka 76. i 77. Zakona o javnoj nabavi (NN broj 120/2016 dalje u tekstu: ZJN 2016), ima 
gospodarskih subjekata s kojima Naručitelj ne smije sklapati ugovore o javnoj nabavi.  
Obavijest o postojanju sukoba interesa objavljena je na internetskoj stranici Hrvatske akademije 
znanosti i umjetnosti, http://info.hazu.hr/hr/o-akademiji/javna_nabava/. 
Popis gospodarskih subjekata s kojima Projektni partner ne smije sklapati ugovore o javnoj nabavi. 
objavljen  je na internetskoj stranici Javne ustanove Rezervat Lokrum, www.lokrum.hr › natjecaji. 
 
1.5. Vrsta postupka javne nabave: Jednostavna nabava. 
 
Postupak nabave vrši se sukladno članku 15. Stavak 1. Zakona o javnoj nabavi („Narodne Novine“ 
broj: 120/2016) i članku 6. Pravilnika o provedbi postupka jednostavne nabave u Hrvatskoj akademiji 
znanosti i umjetnosti broj: 10-194/4-2017. od 2. svibnja 2017. 
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1.6. Procijenjena vrijednost predmeta nabave (bez PDV-a): 176.000,00 kuna. 
 
1.7. Navod o sklapanju ugovora ili okvirnog sporazuma 
 
Sklapa se ugovor o javnoj nabavi usluga. 
 
2. PODATCI O PREDMETU NABAVE 
 
2.1. Opis predmeta nabave: 
 
Predmet nabave je nabava usluge dizajniranja suvenira (HAZU) i usluge izrade prototipa suvenira (JU 
Rezervat Lokrum). U sklopu nabave obuhvaćene su dvije aktivnosti: 

I. Akivnost je dizajniranje suvenira koji će se prodavati posjetiteljima u okviru pulta sa suvenirima 
koji će biti uspostavljen provedbom aktivnosti. Izrada oblikovnog rješenja pet suvenira koji će 
doprinijeti stvaranju prepoznatljivog vizualnog identiteta turističkog proizvoda „Povijesni vrtovi 
dubrovačkog područja”. 

II. Aktivnost je izrada prototipa suvenira prema oblikovnom rješenju pet suvenira koji će doprinjeti 
stvaranju prepoznatljivog identiteta turističkog proizvoda „Povijesni vrtovi dubrovačkog područja”. 

Projekt „Povijesni vrtovi dubrovačkog područja” referentni broj projekta: K.06.1.2.02.0020, 
sufinancira Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvoj u financijskom razdoblju 2014.–
2020. 

Jedinstveni rječnik javne nabave:  

CPV 98390000-3 – Ostale usluge  
 
2.2. Navod o podjeli predmeta nabave po grupama  
 
Predmet nabave nije podijeljen na grupe i nudi se samo u cijelosti. 
 
2.3. Količina predmeta nabave:  
 
Količine predmeta nabave iskazane u Pozivu za dostavu ponuda i pripadajućem Troškovniku Prilog 5. 
su točne količine, utvrđene u skladu s člankom 4. stavak 1. točka 1. Pravilnika o dokumentaciji o 
nabavi te ponudi u postupcima javne nabave (NN 65/2017). 
 
2.4. Tehničke specifikacije  
 
Tehničke specifikacije za pružanje predmetne usluge određene su Projektnim zadatkom Prilog 6. koji 
je sastavni dio ovog Poziva za dostavu ponuda. 
 
2.5 Troškovnik  
 
Troškovnik se nalazi u Prilogu 5. i sastavni su dio ovog Poziva za dostavu ponuda. Gospodarski 
subjekt-Ponuditelj mora ispuniti jedinične cijene i ukupnu cijenu bez PDV-a za stavke Troškovnika i 
to na propisanom obrascu iz ovog Poziva za dostavu ponuda. Jedinična cijena stavke Troškovnika 
smije biti iskazana s naviše 2 (dvije) decimale. Popunjeni troškovnik dostavlja se potpisan i ovjeren od 
odgovorne osobe gospodarskog subjekta-ponuditelja. 
 
2.6. Mjesto izvršenja usluge: Arboretum HAZU, Potok 20, Trsteno i Javna ustanova Rezervat 
Lokrum, Od Bosanke 4, Dubrovnik.  

Mjesto dostave izrađenih predmeta nabave na adresu naručitelja: Hrvatska akademija znanosti i 
umjetnosti, Trg Nikole Šubića Zrinskog 11, Zagreb. 
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2.7. Rok izvršenja usluge:  

Rok izvršenja cjelokupne usluge je do 30.11.2020. i počinje teći od prvog sljedećeg dana nakon 
dana obostranog potpisa Ugovora o javnoj nabavi. 
 
3. OSNOVE ZA ISKLJUČENJE GOSPODARSKOG SUBJEKTA (OBVEZNE)  
 
Javni naručitelj će isključiti ponuditelja koji ne zadovolji uvjet nekažnjavanosti i podmirenih poreznih 
obveza. 
 
3.1. Osnove za isključenje gospodarskog subjekta povezane s kaznenim presudama 
 
Naručitelj će isključiti gospodarski subjekt iz postupka javne nabave ako utvrdi da:  

1. je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član 
upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora tog 
gospodarskog subjekta i koja je državljanin Republike Hrvatske, pravomoćnom presudom osuđena za 
kaznena djela iz članka 251. stavka 1. ZJN 2016 točke 1. podtočaka a) do f). 
 
2. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član 
upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora tog 
gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena 
za kaznena djela iz točke 1. podtočaka a) do f) i za odgovarajuća kaznena djela koja, prema 
nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji je osoba 
državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka (a) do (f) Direktive 
2014/24/EU.  

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 3.1. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:  

- Izjavu o nekažnjavanju koju daje osoba ovlaštena za zastupanje prema oglednim obrascima u 
Prilog 2.1. i Prilog 2.2. koji su sastavni dio ovog Poziva za dostavu ponuda. 

Temeljem članka 20. stavak 10. Pravilnika o dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne 
nabave (Narodne novine broj 65/2017) Izjavu iz članka 265. stavka 2. u vezi s člankom 251. stavkom 
1. ZJN 2016 može dati osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta za 
gospodarski subjekt i za sve osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili 
imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta. 

3.2. Osnove za isključenje gospodarskog subjekta povezane s plaćanjem dospjele porezne obveze 
i obveze za mirovinsko i zdravstveno osiguranje  

Naručitelj će isključiti gospodarski subjekt iz postupka javne nabave ako utvrdi da gospodarski subjekt 
nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno 
osiguranje:  
1. u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, ili  
2. u Republici Hrvatskoj ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski 
subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.  
Iznimno, Naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako mu sukladno 
posebnom propisu plaćanje obveza nije dopušteno, ili mu je odobrena odgoda plaćanja. 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 3.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:  

- Izjavu o nepostojanju poreznog duga prema oglednom obrascu Prilog 3. koji je sastavni dio 
ovog Poziva za dostavu ponuda.  

4. KRITERIJ ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA (UVJETI  SPOSOBNOSTI) 

4.1 Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti 

Gospodarski subjekt mora u postupku javne nabave dokazati upis gospodarskog subjekta u sudski, 
obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar u državi njegova poslovnog nastana.  
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Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 4.1. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 

- Izjavu o registraciji za obavljanje profesionalne djelatnosti prema oglednom obrascu Prilog 4. 
koji je sastavni dio ovog Poziva. 

 
4.2.Tehnička i stručna sposobnost 

Naručitelj određuje sljedeće minimalne uvjete tehničke i stručne sposobnosti kojima se osigurava da 
gospodarski subjekt ima potrebne ljudske i tehničke resurse za izvršenje ugovora o javnoj nabavi na 
odgovarajućoj razini kvalitete. 
Gospodarski subjekt dužan je dokazati da raspolaže sa osposobljenim djelatnicima određenih 
obrazovnih i stručnih kvalifikacija, koje namjerava angažirati na izvršenju predmetnog ugovara i to 1 
(jednim) ključnim stručnjakom za dizajn, neovisno o tome pripada li izravno gospodarskom subjektu. 
Gospodarski subjekt može u izvršenju Ugovora angažirati i veći broj stručnjaka uz ograničenje da 
svakako mora angažirati minimum stručnjaka koji su traženi i to:  

1.Klju čni stručnjak za dizajn: 

Koji posjeduje odgovarajuće obrazovne i stručne kvalifikacije niže navedenim minimalnim  
razinama.  
Minimalno visoka stručna sprema odnosno završen preddiplomski i diplomski sveučilišni studij ili 
integrirani preddiplomski i diplomski sveučilišni studij dizajna (najmanje 300 ECTS bodova) 
Rad na minimalno jednom projektu u ulozi stručnjaka za dizajn. 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 4.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 

- Izjavu da raspolaže sa osposobljenim djelatnicima određenih obrazovnih i stručnih 
kvalifikacija, koje namjerava angažirati na izvršenju predmetnog ugovara s traženim 
podacima o angažiranom tehničkom stručnjaku. 

Gospodarski subjekt može se u postupku javne nabave radi dokazivanja ispunjavanja kriterija za 
odabir gospodarskog subjekta, koji se odnosi na tehničku i stručnu sposobnost, osloniti na sposobnost 
drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu njihova međusobnog odnosa.  
Gospodarski subjekt može se u postupku javne nabave osloniti na sposobnost drugih gospodarskih 
subjekata radi dokazivanja ispunjavanja kriterija koji su vezani uz obrazovne i stručne kvalifikacije, 
samo ako će ti subjekti pružati uslugu za koju se ta sposobnost traži.  
Ako se gospodarski subjekt oslanja na sposobnost drugih subjekata mora dokazati Naručitelju da će 
imati na raspolaganju potrebne resurse za izvršenje ugovora, primjerice prihvaćanjem obveze drugih 
subjekata da će te resurse staviti na raspolaganje gospodarskom subjektu. 
Naručitelj će od gospodarskog subjekta zahtijevati da zamijeni subjekt na čiju se sposobnost oslonio 
radi dokazivanja kriterija za odabir ako utvrdi da kod tog subjekta postoje osnove za isključenje ili da 
ne udovoljava relevantnim kriterijima za odabir gospodarskog subjekta. 

U slučaju da se gospodarski subjekt-ponuditelj oslanja na sposobnost drugih subjekata, u ponudi 
dostavlja dokumente kojima dokazuje uvjete sposobnosti: 

- Izjavu o stavljanju resursa na raspolaganje ili ugovor/sporazum o poslovno /tehničkoj suradnji 
iz kojega je vidljivo koji se resursi međusobno ustupaju.  

Izjava o stavljanju resursa na raspolaganje ili ugovor/sporazum o poslovno/tehničkoj suradnji mora 
minimalno sadržavati: naziv i sjedište gospodarskog subjekta koji ustupa resurse te naziv i sjedište 
ponuditelja kojemu ustupa resurse, jasno i točno navedene resurse koje stavlja na raspolaganje te način 
na koji se stavljaju na raspolaganje u svrhu izvršenja ugovora, potpis ovlaštene osobe gospodarskog 
subjekta koji stavlja resurse na raspolaganje, odnosno u slučaju ugovora/sporazuma o poslovnoj 
suradnji potpis i pečat ugovornih strana. 

Zajednica gospodarskih subjekata može se pod istim uvjetima osloniti na sposobnost članova 
zajednice ili drugih gospodarskih subjekata. 

Sve tražene dokumente i dokaze gospodarski subjekt dostavlja u ponudi kao skenirane 
izvornike, neovjerene ili ovjerene preslike. 
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Zajednica gospodarskih subjekata dostavlja dokumente pod točkom 3 i 4.1. (ogledni obrasci: 
Prilog 2., Prilog 3. i Prilog 4.) za sve članove zajednice gospodarskih subjekata. 

U slučaju postojanja sumnje u istinitost podataka navedenih u dokumentima koje su gospodarski 
subjekti dostavili Naručitelju može radi provjere istinitosti podataka od gospodarskog subjekta koji je 
dostavio najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana dostavi 
izvornike ili ovjerene preslike tih dokumenata i/ili se obratiti izdavatelju dokumenta i/ili nadležnim 
tijelima, sukladno članku 7. Pravilnika o provedbi postupka jednostavne nabave u Hrvatskoj akademiji 
znanosti i umjetnosti broj: 10-194/4-2017. od 2. svibnja 2017. 
 
5. PODACI O PONUDI 
 
Ponuda se izrađuje na način da čini cjelinu. Gospodarski subjekt se pri izradi ponude mora pridržavati 
zahtjeva i uvjeta iz ovog Poziva za dostavu ponuda i propisani tekst ne smije se mijenjati i 
nadopunjavati.  
 
Ponudu sačinjavaju  ispunjeni i od ovlaštene osobe Ponuditelja potpisani i ovjereni dokumenti kako 
slijedi: 

- Ponudbeni list (Prilog 1.) 
- Izjava o nekažnjavanju (ogledni obrazac Prilog 2.1.i/ili Prilog 2.2.) 
- Izjavu o nepostojanju poreznog duga (ogledni obrazac Prilog 3.) 
- Izjava o registraciji za obavljanje profesionalne djelatnosti (ogledni obrazac Prilog 4.) 
- Troškovnik (Prilog 5.) 
- Izjava gospodarskog subjekta da raspolaže sa osposobljenim djelatnicima određenih 

obrazovnih i stručnih kvalifikacija, koje namjerava angažirati na izvršenju predmetnog 
ugovara s traženim podacima o angažiranim tehničkim stručnjacima 

- Izjava o stavljanju resursa na raspolaganje ili ugovor/sporazum o poslovnoj /tehničkoj suradnji 
iz kojega je vidljivo koji se resursi međusobno ustupaju (ako je primjenjivo). 

 
5.1.Način dostave ponude 
 
Ponuditelj će svoju ponudu na obrascu (Prilog 1.) koji je sastavni dio ovog Poziva za dostavu ponuda, 
s traženim prilozima dostaviti na adresu elektroničke pošte: astuparic@hazu.hr 

Krajnji rok za dostavu ponuda je: 17.06.2020 do 12:00 sati. 
 
5.2.Način određivanja cijena za predmet nabave 
 
Ponuditelj mora dostaviti ponudu s upisanim jediničnim cijenama navedenim u troškovniku (Prilog 5.) 
i ukupnom cijenom u apsolutnom iznosu, koja sadrži sve troškove i eventualni popust u kunama bez 
PDV-a i s PDV-om. Ako ponuditelj nije u sustavu PDV-a u Ponudbenom listu i Troškovniku, na 
mjesto predviđeno za upis cijene ponude s PDV-om, upisuje isti iznos kao što je upisan na mjestu 
predviđenom za upis cijene ponude bez PDV-a, a mjesto predviđeno za upis iznosa PDV-a ostavlja se 
prazno.  
Cijena ponude je nepromjenjiva za vrijeme trajanja ugovora i ne može se mijenjati ni po kojoj osnovi. 
 
5.3. Dopustivost varijanti ponuda 
 
Varijante ponude nisu dozvoljene. 
 
5.4. Kriterij za odabir ponude 
 
Kriterij za odabir ponude je najniža cijena uz ispunjenje uvjeta traženih točkom 3. i 4. ovog Poziva za 
dostavu ponuda. Ako su pristigle dvije ili više prihvatljivih ponuda s istom najnižom cijenom odabrat 
će se ponuda koja je zaprimljena ranije. 
 



 

Ovaj projekt je sufinancirala Europska unija iz Eur opskog fonda za regionalni razvoj 
Trg Nikole Šubića Zrinskog 11, HR-10000 Zagreb – www.hazu.hr – telefon: +385 1 4895 111 – 

telefaks: +385 1 4819 979 – e-adresa: kabpred@hazu.hr 
 

7 

5.5. Rok valjanosti ponude 
 
Rok valjanosti ponude je 30 dana od dana otvaranja ponuda.  
 
6.OSTALE ODREDBE 
 
6.1. Donošenje odluke o odabiru ili poništenju 
 
Naručitelj će na temelju rezultata pregleda i ocjena pristiglih ponuda donijeti Odluku o odabiru 
najpovoljnije ponude ili Odluku o poništenju 
 
6.2. Rok, način i uvjeti pla ćanja 
 
Avansnog plaćanja po potpisanom Ugovoru nema. 
Naručitelj će plaćanje izvršene usluge obavljati u roku od 60 dana na IBAN račun Odabranog 
ponuditelja, od dana primitka računa. 

Odabrani ponuditelj je dužan izdati i dostaviti račun za izvršene usluge izrađen na način kako je to 
propisano odredbama Zakona o elektroničkom izdavanju računa u javnoj nabavi (NN 94/2018). 
Osnovni elementi koje eRačun treba sadržati propisani su člankom 5. navedenog Zakona. 
 
6.3. Pouka o pravnom lijeku  
 
Sukladno članku 12. stavak 1. točka 1a. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16), Naručitelj za nabavu 
usluga procijenjene vrijednosti do 200.000,00 kuna (bez PDV-a) nije obvezan provoditi postupke 
javne nabave propisane navedenim Zakonom.  
Uzimajući u obzir navedeno ne postoji mogućnost podnošenja žalbe za predmetni postupak. 
 
 
 
 
 
 
PRILOZI POZIVU : 
 
Prilog 1. Ponudbeni list  
Prilog 2.1. Izjava o nekažnjavanju- poslovni nastan u Republici Hrvatskoj 
Prilog 2.2. Izjava o nekažnjavanju- poslovni nastan izvan Republike Hrvatske 
Prilog 3. Izjava o nepostojanju poreznog duga 
Prilog 4. Izjava o registraciji za obavljanje profesionalne djelatnost 
Prilog 5. Troškovnik  
Prilog 6. Projektni zadatak  
 

 
 

Stručno povjerenstvo za javnu nabavu 
HRVATSKA AKADEMIJA 
ZNANOSTI I UMJETNOSTI 
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Prilog 1. 
 

P O N U D B E N I  L I S T     broj: 
 
Naručitelj : Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Trg Nikole Šubića Zrinskog 11, 10000 Zagreb, 
OIB: 61989185242. 
 
Predmet nabave: Nabava usluge dizajniranja suvenira (HAZU) i usluge izrade prototipa 

suvenira (JU Rezervat Lokrum). 
 
Ponuda zajednice gospodarskih subjekata (zaokružiti):                      DA                        NE 
 
Podaci o ponuditelju / članu zajednice gospodarskih subjekata zaduženom za komunikaciju s 
naručiteljem: 
 
...............................................................................................................................................…………... 
(naziv i sjedište, adresa ponuditelja/člana zajednice ponuditelja zaduženog za komunikaciju s naručiteljem) 
 

..............................................................................................................................................………….... 
OIB (ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedišta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo) 
 
....................................................................................................................................................... 
(broj računa)                                                                                                           ime i prezime kontakt osobe) 
 
....................................................................................................................................................... 
(navesti da li je gospodarski subjekt u sustavu poreza na dodanu vrijednost) 
 
....................................................................................................................................................... 
(adresa za dostavu pošte)                                                                                            (adresa e-pošte) 
 
....................................................................................................................................................... 
broj telefona)                                                                                                               (broj telefaksa) 
 
Podaci o članu zajednice gospodarskih subjekata (ako je primjenjivo): 
 
.................................................................................................................................................………….... 
(naziv i sjedište, adresa člana zajednice gospodarskih subjekata) 
 

...................................................................................................................................................……........ 
OIB (ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedišta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo) 
 
.................................................................................................................................................................... 
(broj računa)                                                                                                            (ime i prezime kontakt osobe) 
 
.............................................................................................................................................………........... 
(navesti da li je gospodarski subjekt u sustavu poreza na dodanu vrijednost) 
 
....................................................................................................................................................... 
(adresa za dostavu pošte)                                                                                   (adresa e-pošte) 
 
.................................................................................................................................................................... 
broj telefona)                                                                                                      (broj telefaksa) 
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CIJENA PONUDE bez PDVa:      __________________________________________________  kn 
 

Iznos PDV-a:           __________________________________________________  kn 
(ne ispunjava se ukoliko ponuditelj nije u sustavu pdv-a) 

 
CIJENA PONUDE s PDV-om: ____________________________________________________   kn 

(ukoliko ponuditelj nije u sustavu pdv-a upisuje se cijena ponude bez PDV-a) 

 

ROK VALJANOSTI PONUDE: 30 dana od dana otvaranja ponuda. 
 
 
U__________________,   __________2020. 
                 (mjesto)                      (datum) 
 
 

 __________________________________________________ 

 (ime i prezime osobe ovlaštene zastupanje gospodarskog subjekta) 

 
 

M.P. ______________________________________________ 
 (potpis ovlaštene osobe za zastupanje gospodarskog subjekta ) 
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Prilog 2.1.. Izjava o nekažnjavanju-poslovni nastan u Republici Hrvatskoj 
 
Temeljem članka 251. stavka 1. točka 1. i članka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne 
novine, br. 120/2016), te članka 20. stavka 10. Pravilnika o dokumentaciji o nabavi te ponudi u 
postupcima javne nabave (Narodne novine broj 65/2017, kao ovlaštena osoba za zastupanje 
gospodarskog subjekta dajem sljedeću: 
 
 

I Z J A V U  O  N E K A Ž NJ A V A N J U 
 
 

kojom ja ___________________________________ iz ____________________________________ 
                                     (ime i prezime)                                                      (adresa stanovanja) 
 
vrsta i broj identifikacijskog dokumenta ______________________ izdanog od _________________, 
 
kao osoba iz članka 251. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi za sebe i za gospodarski subjekt: 
 
___________________________________________________________________________ 

(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB) 
 
Izjavljujem za sebe, za gore navedeni gospodarski subjekt te i svaku osobu koja je član, upravnog, 
upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora tog 
gospodarskog subjekta da nismo pravomoćnom presudom osuđeni za: 

a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju: 
– članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu 

zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona 
–  članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne 

novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 
110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)  

b) korupciju, na temelju:  
– članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u 

gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. 
(zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje 
mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita 
za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona  

– članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u 
gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba 
obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. 
(primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 
152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)  

c) prijevaru, na temelju:  
– članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja 

poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona  
– članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja 

poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 
143/12.)  

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju: 
- članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za 

terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog 
zakona  

– članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i 
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 



 

Ovaj projekt je sufinancirala Europska unija iz Eur opskog fonda za regionalni razvoj 
Trg Nikole Šubića Zrinskog 11, HR-10000 Zagreb – www.hazu.hr – telefon: +385 1 4895 111 – 

telefaks: +385 1 4819 979 – e-adresa: kabpred@hazu.hr 
 

11 

129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 
143/12.) 
i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona  

– članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i 
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 
143/12.) 

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju: 
– članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona  
– članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 

129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 
143/12.)  

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temel ju:  
– članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona  
– članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 

27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 
57/11., 77/11. i 143/12.) 

 
 
 
 
 
U__________________,   __________2020. 
                   (mjesto)                      (datum) 
 
 
 
 
 

M.P. __________________________________________ 
 (potpis ovlaštene osobe za zastupanje gospodarskog subjekta ) 
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Prilog 2.2. Izjava o nekažnjavanju-poslovni nastan izvan Republike Hrvatske 
 
 
Temeljem članka 251 stavka 1. točka 2. i članka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne 
novine, br. 120/2016), te članka 20. stavka 10. Pravilnika o dokumentaciji o nabavi te ponudi u 
postupcima javne nabave (Narodne novine broj 65/2017, kao ovlaštena osoba za zastupanje 
gospodarskog subjekta dajem sljedeću 

 
 

I Z J A V U  O  N E K A Ž NJ A V A N J U 
 
 

Kojom ja _________________________________ iz ______________________________________ 
(ime i prezime)                                                            (adresa stanovanja) 

 
vrsta i broj identifikacijskog dokumenta ___________________ izdanog od ____________________, 
 
kao osoba iz članka 251. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi za sebe i za gospodarski subjekt: 
 
__________________________________________________________________________________ 

(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB) 
 
Izjavljujem za sebe, za gore navedeni gospodarski subjekt te i svaku osobu koja je član, upravnog, 
upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora tog 
gospodarskog subjekta da nismo pravomoćnom presudom osuđeni za: 
 
a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju: 

– članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu 
zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i 

- članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne 
novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 
110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),  

b) korupciju, na temelju:  
– članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u 

gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. 
(zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje 
mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita 
za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i 

– članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u 
gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba 
obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. 
(primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 
152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);  

c) prijevaru, na temelju:  
– članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja 

poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i 
– članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja 

poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 
143/12.);  

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju: 
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- članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za 
terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog 
zakona i 

- članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i 
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 
143/12.)i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona  

- članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i 
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 
143/12.); 

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:  
– članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i 
– članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 

129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 
143/12.); 

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temel ju: 
– članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona  
– članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 

27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 
57/11., 77/11. i 143/12.) ili 

– je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član 
upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili 
nadzora toga gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom 
presudom osuđena za kaznena djela iz točke 1. podtočaka od a) do f) ovoga stavka i za 
odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana 
gospodarskog subjekta, odnosno države čiji je osoba državljanin, obuhvaćaju razloge za 
isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU. 

 
 
U__________________,   ____________2020. 
                  (mjesto)                          (datum) 
 
 
 
 

M.P. _____________________________________________ 
 (potpis ovlaštene osobe za zastupanje gospodarskog subjekta) 
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Prilog 3. 
 
 
 
Temeljem članka 252. stavka 1. i članka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, br. 
120/2016), kao ovlaštena osoba za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću: 
 
 
 
 

I Z J A V U  O  N E P O S T O J A N J U  P O R E Z N O G  D U G A 
 
 
 
 
kojom ja ________________________________ iz _________________________________ 

(ime i prezime)                                          (adresa stanovanja) 
 
vrsta i broj identifikacijskog dokumenta _________________ izdanog od __________________, 
 
kao osoba iz članka 252. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi za sebe i za gospodarski subjekt: 
 
___________________________________________________________________________ 

(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB) 
 
Izjavljujem da je gospodarski subjekt ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za 
mirovinsko i zdravstveno osiguranje te da nema dugovanja po osnovi javnih davanja o kojima 
službenu evidenciju vodi Porezna uprava.  
 
 
 
 
 
U__________________,   __________2020. 
                 (mjesto)                      (datum) 
 
 
 
 
 

M.P. __________________________________________ 
 (potpis ovlaštene osobe za zastupanje gospodarskog subjekta) 
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Prilog 4.  
 
 
Temeljem članka 257. stavka 1. i članka 266. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne 
novine, br. 120/2016), kao ovlaštena osoba za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću: 
 
 
 
 

IZJAVU O REGISTRACIJI ZA OBAVLJANJE 
PROFESIONALNE DJELATNOSTI 

 
 
 
 
kojom ja ________________________________ iz _________________________________ 

(ime i prezime)    (adresa stanovanja) 
 
vrsta i broj identifikacijskog dokumenta ____________________ izdanog od ___________________, 
 
kao osoba iz članka 252. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi za sebe i za gospodarski subjekt: 
 
___________________________________________________________________________ 

(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB) 
 
Izjavljujem da gospodarski subjekt kojeg zastupam ima sposobnost za obavljanje profesionalne 
djelatnosti što dokazuje izvadak iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajućeg registra 
kojeg možemo na zahtjev predočiti naručitelju. 
 
 
 
 
U__________________,   __________2020. 
                 (mjesto)                          (datum) 
 
 
 
 
 

M.P. _________________________________________ 
 (potpis ovlaštene osobe za zastupanje gospodarskog subjekta) 
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Prilog 5. 
 
 
 

TROŠKOVNIK 
 
 
 

Redni 
broj 

Naziv stavke Jedinica 
mjere  

Količina  Jedinična 
cijena bez 
PDV-a 
(kn) 

Ukupno  
bez PDV-a 
(kn) 

1. Usluga dizajniranja suvenira, izrada 
oblikovnog rješenja pet suvenira koji 
će doprinjeti stvaranju 
prepoznatljivog identiteta turističkog 
proizvoda „Povijesni vrtovi 
dubrovačkog područja” 

 
 
 
 
 

komplet 

 
 
 
 
 
1 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

2. Usluga izrade prototipa suvenira 
prema oblikovnom rješenju pet 
suvenira koji će doprinjeti stvaranju 
prepoznatljivog identiteta turističkog 
proizvoda „Povijesni vrtovi 
dubrovačkog područja  

 
 
 
 
 

komplet 

 
 
 
 
 
1 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 UKUPNO bez PDV-a:     
 PDV 25%     
 SVEUKUPNO s PDV-om:     
 
 
 
 
U__________________,   __________2020. 
               (mjesto)                        (datum) 
 
 
 
 

M.P. __________________________________________ 
 (potpis ovlaštene osobe za zastupanje gospodarskog subjekta) 
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Prilog 6. 
 
Predmet nabave:  Usluga izrade dizajniranja i usluga izrada prototipa suvenira  

za realizaciju projekta „Povijesni vrtovi dubrovačkog područja” 
Referentni broj projekta: KK.06.1.2.02.0020 

 
PROJEKTNI ZADATAK 

 
Predmet projektnog zadatka je dizajniranje i izrada prototipa suvenira za potrebe projekta “Povijesni 
vrtovi dubrovačkog područja”, odnosno za lokacije/dionike projekta Arboretuma Trsteno i Rezervata 
Lokrum. 
  
Izradit će se idejno rješenje i prototip pet suvenira koji će doprinijeti građenju i jačanju vizualnog 
identiteta i brenda turističke destinacije “Povijesni vrtovi dubrovačkog područja”. Suveniri će se 
prodavati posjetiteljima u okviru suvenirnica na lokacijama dionika projekta i/ili putem interneta. 
Polazište za suvenire se može naći u kulturno-povijesnoj, prirodnoj i/ili nematerijalnoj baštini vezano 
za geografsko područje projekta. 
 
Poželjno je da se oblikovanju suvenira pristupi odgovorno i cjelovito. Suvenir treba predstavljati odraz 
kontinuiteta umjetničkog, kulturnog, kulturnopovijesnog ili tradicijskog nasljeđa, odnosno prezentirati 
njegovu matrijalnu, nematerijalnu i/ili prirodnu baštinu. Poželjno je da rješenja bude moguće izvesti 
od ekološki prihvatljivih i za podneblje karakterističnih materijala. 
 
Suveniri trebaju biti likovno i dizajnerski originalni, relevantnost s obzirom na ciljeve projekta, 
kvalitetne izrade uz poštivanje ekoloških načela, visokih estetskih kriterija. Treba voditi računa o 
ekonomskoj pristupačnosti, praktičnosti i mogućoj primjenjivosti u svakodnevnoj upotrebi. 
Pri oblikovanju suvenira treba imati na umu dionike i profil posjetitelja sukladno komunikacijskoj 
strategiji. 
 
Ključne riječi: 

- kulturna i prirodna baština 

- ambijentalnost, specifičnosti podneblja (ladanje, arhitektura, biljne i životinjske vrste) 

povijesna građa lokaliteta (fotografije, dokumenti, natpisi, umjetnine) 

 
1.KRATKI OPIS PROJEKTA „Povijesni vrtovi dubrova čkog područja” 
 
Svrha projekta je održivo korištenje prirodne baštine i upravljanje zaštićenim prostorom kroz 
interpretaciju i prezentaciju zaštićene prirodne baštine s dugoročnim ciljem doprinosa održivom 
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društveno-gospodarskom razvoju na lokalnoj i regionalnoj razini. Korisnik je HAZU, a drugi partneri 
u projektu su JU Rezervat Lokrum, TZ Grada Dubrovnika i udruga DART.  
Arboretum Trsteno Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti i posebni rezervat šumske vegetacije 
Rezervat Lokrum se nalaze na području grada Dubrovnika koji je turistički atraktivno područje koje 
bilježi kontinuirani rast. U razdoblju od 2010. do 2016. g. evidentiran je porast broja turističkih 
dolazaka u grad Dubrovnik od čak 74,3% te porast broja turističkih noćenja od čak 65,5%. Arboretum 
Trsteno je u 2016. godini posjetilo 33.621 a Rezervat Lokrum 211.966 posjetitelja te obje lokacije 
bilježe porast posjetitelja. S druge strane, samo 2.200 posjetitelja na obje lokacije se može smatrati 
sudionicima u edukativnim sadržajima i proizvodima što je svega 0.9% od ukupnog broja posjetitelja. 
Obje lokacije posjeduju kvalitetan stručni kadar i prirodnu osnovu za stvaranje jedinstvene 
interpretacije prirodne baštine i za podizanje svijesti posjetitelja o važnosti zaštite prirodne baštine i 
okoliša. 
Arboretum Trsteno zaslužuje veću prepoznatljivost i posjećenost te povezivanje sa Rezervatom 
Lokrum tome može pridonijeti. Ovaj projekt želi povezati Arboretum Trsteno i Rezervat Lokrum u 
novi turistički proizvod "Povijesni vrtovi dubrovačkog područja": ulaganjem u obnovu zgrade Pojate 
Arboretuma Trsteno u koju će se smjestiti Centar za edukaciju i multimedijalnu prezentaciju; 
Nabavom turističkog broda za prijevoz putnika između dva lokaliteta; uspostavom tematsko-poučne 
staze u povijesnom masliniku Arboretuma Trsteno te interpretacijskog punkta u masliniku na 
Lokrumu; uvođenjem naprednog sustava za praćenje sastavnica okoliša na Lokrumu i pokretanjem 
Internet of Things platforme; instalacijom pametnih spremnika za odvojeno skupljanje i prešanje 
otpada na Lokrumu; razvojem radionica o tradicijskom uzgoju maslina, vinove loze i korištenja 
ljekovitog i aromatičnog bilja za lokalno stanovništvo te programa edukacija za 6 ciljnih skupina na 
obje lokacije - održavanjem ekološko-rekreativnih radionica i događaja za lokalno stanovništvo čime 
se obje lokacije žele integrirati u život lokalne zajednice kao mjesta susreta, učenja i odmora. Projekt 
će ojačati suradnju partnera: HAZU, Rezervata Lokrum, TZ grada Dubrovnika i udruge DART i 
njihovo sinergijsko djelovanje će pridonijeti stvaranju novih iskustva za posjetitelje i podizanju 
njihove svijesti o potrebi i važnosti očuvanja bioraznolikosti i zaštiti prirode. U projektu je predviđeno 
korištenje suvremenih tehnologija za interpretaciju i praćenje sastavnica prirodne baštine čime se 
odgovara na suvremene zahtjeve posjetitelja za novim doživljajima prirodne baštine. 
Osnovna svrha projekta je održivo korištenje prirodne baštine i upravljanje zaštićenim prostorom kroz 
interpretaciju i prezentaciju zaštićene prirodne baštine s dugoročnim ciljem doprinosa održivom 
društveno-gospodarskom razvoju na lokalnoj i regionalnoj razini. 

Specifični ciljevi projekta su: 

1. Uspostava infrastrukture za edukaciju, interpretaciju, turističku valorizaciju, upravljanje baštinom i 
posjetiteljima Povijesnih vrtova dubrovačkog područja, 

2. Povećanje atraktivnosti i posjećenosti prirodne baštine Povijesnih vrtova dubrovačkog područja 

3. Podizanje svijesti o važnosti očuvanja i zaštite prirodne baštine i bioraznolikosti edukativnim 
programima, radionicama i događajima u Povijesnim vrtovima dubrovačkog područja. 

Svrha i specifični ciljevi projekta su usklađeni s ciljevima i očekivanim rezultatima Poziva za dostavu 
projektnih prijava „Promicanje održivog razvoja prirodne baštine˝, pokrenutog u okviru prioritetne osi 
6 OPKK-a „Zaštita okoliša i održivost resursa“, Specifičnog cilja 6c2 „Povećanje atraktivnosti, 
edukativnog kapaciteta i održivog upravljanja odredištima prirodne baštine“, kao i ciljanim 
pokazateljima Poziva: a) Održivi turizam: Porast očekivanog broja posjeta podržanim mjestima i 
atrakcijama prirodne baštine i b) Broj podržane infrastrukture za posjetitelje koji doprinose boljem 
upravljanju prirodnom baštinom, budući da će se projektnim prijedlogom stvoriti novi prepoznatljivi 
turistički sadržaj, ne samo na području Dubrovačko-neretvanske županije, već i cjelokupne RH, koji 
će osim svoje turističke imati i obrazovnu vrijednost. U sklopu pripreme projekta uzeti su u obzir 
kapaciteti zaštićenog područja za prihvat posjetitelja, kao i metode boljeg upravljanja posjetiteljima, 
čime će se doprinijeti sveukupnom održivom upravljanju predmetnim zaštićenim područjem. 
Projekt Povijesni vrtovi dubrovačkog područja doprinosi očuvanju prirodne baštine kroz ulaganja u 
infrastrukturu i nove sadržaje, povećanju broja posjetitelja te njihove educiranosti o Arboretumu 
Trsteno i Rezervatu Lokrum. Aktivnosti između ostalog uključuju interpretaciju povijesnih vrtova; 
uspostavu Centra za edukaciju i multimedijalnu prezentaciju u Arboretumu; uvođenje suvremenog 
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sustava za praćenje okoliša i IoT platformu; unapređenje sustava gospodarenja otpadom; edukacije i 
radionica za šest skupina javnosti i lokalnu zajednicu; prometno povezivanje Arboretuma i Lokruma 
brodom. 
Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti (HAZU) najviša je znanstvena i umjetnička ustanova u 
Republici Hrvatskoj osnovana na sjednici Hrvatskoga sabora 29. travnja 1861. godine. Djelatnost 
HAZU podijeljena je prema razredima, pri čemu se briga o prirodnoj baštini i znanstvenoistraživački 
rad vezan uz prirodu provodi u sklopu Razreda za prirodne znanosti. Arboretum Trsteno kraj 
Dubrovnika na svojoj površini od 28 ha objedinjuje više različitih sadržaja: renesansni perivoj s 
ljetnikovcem Gučetić-Gozze, romantičarski perivoj na Drvarici, zbirku kultiviranog drveća i grmlja, 
stari maslinik, rasadnik i staklenik, te površine pod prirodnom vegetacijom, što određuje i različite 
vrste djelatnosti Arboretuma. Zbirka od 470 kultiviranih vrsta drveća i grmlja smještena je najvećim 
dijelom na površinama renesansnog i romantičarskog perivoja. Voditelj Arboretuma, redovni član 
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, u suradnji s 15 stalno zaposlenih stručnih djelatnika 
upravlja Arboretumom HAZU. Prema planu rada HAZU za 2017. g. u Arboretumu se planiraju 
nastavak znanstvenoistraživačke, stručne i edukacijske djelatnosti, kao i rad na obnovi i održavanju 
površina i građevina u Arboretumu te daljnje unapređenje čuvarske i protupožarne zaštite. Kako bi 
djelatnosti u Arboretumu bile provedene što kvalitetnije, Odbor za obnovu i razvitak Arboretuma 
Trsteno prati i usmjerava realizaciju programa koji je predložila uprava Arboretuma. 

Otok Lokrum zaštićen je temeljem Zakona o zaštiti prirode u kategoriji posebnog rezervata šumske 
vegetacije od 1948. te je jedno od tri najstarijih zaštićenih područja prirode u Hrvatskoj. 
Sukladno Zakonu o zaštiti prirode „posebni rezervat“ je „područje kopna i/ili mora od osobitog 
značenja zbog jedinstvenih, rijetkih ili reprezentativnih prirodnih vrijednosti, ili je ugroženo stanište ili 
stanište ugrožene divlje vrste, a prvenstveno je namijenjen očuvanju tih vrijednosti. U posebnom 
rezervatu nisu dopušteni zahvati i djelatnosti koje mogu narušiti svojstva zbog kojih je proglašen 
rezervatom. U posebnom rezervatu dopušteni su zahvati i djelatnosti kojima se održavaju ili 
poboljšavaju uvjeti važni za očuvanje svojstava zbog kojih je proglašen rezervatom. 
Sukladno Uredbi o ekološkoj mreži otok Lokrum uključujući i pripadajući morski pojas od 150-ak 
metara od obale je područje ekološke mreže HR4000017 Lokrum - područje očuvanja značajno za 
vrste i stanišne tipove (POVS) za ukupno osam stanišnih tipova. 
Područje otoka Lokruma sastavni je dio Povijesne jezgre Grada Dubrovnika s gradskim zidinama i 
utvrdama te gradskim jarkom te je uvršten u UNESCO-ov registar Svjetske kulturne baštine. 
Otok Lokrum s akvatorijem zaštićen je kao kulturno dobro u sklopu Rješenja o zaštiti povijesne 
cjeline grada Dubrovnika i njene neposredne okoline (Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske – 
oznaka Z-3818) na temelju Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih 
 
Sažetak: 
 
Osnovna svrha projekta je održivo korištenje prirodne baštine i upravljanje zaštićenim prostorom kroz 
interpretaciju i prezentaciju zaštićene prirodne baštine s dugoročnim ciljem doprinosa održivom 
društveno-gospodarskom razvoju na lokalnoj i regionalnoj razini. Projekt Povijesni vrtovi 
dubrovačkog područja doprinosi očuvanju prirodne baštine kroz ulaganja u infrastrukturu i nove 
sadržaje, povećanju broja posjetitelja te njihove educiranosti o Arboretumu Trsteno i Rezervatu 
Lokrum. Aktivnosti između ostalog uključuju interpretaciju povijesnih vrtova; uspostavu Centra za 
edukaciju i multimedijalnu prezentaciju u Arboretumu; uvođenje suvremenog sustava za praćenje 
okoliša i IoT platformu; unapređenje sustava gospodarenja otpadom; edukacije i radionica za šest 
skupina javnosti i lokalnu zajednicu; prometno povezivanje Arboretuma i Lokruma brodom. 
 
2. OPIS POSLA ZA PREDMET NABAVE 
 
U okviru Elementa II – Posjetiteljska infrastruktura i sadržaj je Aktivnost II.5, obuhvaćene su dvije 
aktivnosti: 

- II.1. Dizajniranje suvenira (za provođenje je zadužen HAZU),  
- II.2. Izrada prototipa suvenira (za provođenje je zadužen JU Rezervat Lokrum) 

Riječ suvenir dolazi iz francuskog jezika i znači „memorija“ ili „sjećanje na uspomenu“, tj. asocijaciju 
na neko određeno mjesto koje čovjek interpretira kroz svoja iskustva putovanja, stečene misli i 
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doživljene mirise. Suvenir baštini daje dodatnu razinu prepoznatljivosti i povezanosti s njezinim 
posjetiteljima. On je tipičan element za svijet turizma i suveniri sudjeluju u procesima održivog 
turizma i razvoja lokalne zajednice. Zbog toga suveniri projekta „Povijesni vrtovi dubrovačkog 
područja“ trebaju poticati lokalnu proizvodnju i tradicionalna znanja. Oni moraju biti edukativni, tj. 
podizati svijest o očuvanju i zaštiti prirodne baštine i njene bio raznolikosti, istovremeno dok 
naglašavaju kulturnu i spomeničku baštinu kojom Arboretum HAZU i JU Rezervat Lokrum. 
 

II.1. Dizajniranje suvenira (HAZU) 
 
Projektom se izrađuje osnovni dizajn suvenira koji će se prodavati posjetiteljima u okviru pulta sa 
suvenirima koji će biti uspostavljen provedbom aktivnosti II.1. Izradit će se oblikovno rješenje pet 
suvenira koji će doprinijeti stvaranju prepoznatljivog vizualnog identiteta turističkog proizvoda 
"Povijesni vrtovi dubrovačkog područja". Dizajniranje suvenira provest će se sukladno Planu nabave. 
Prijavitelj HAZU je zadužen za provođenje ove aktivnosti. 

Osnovni dizajn treba biti prihvatljiv svim ciljnim skupinama navedenim u projektu „Povijesni vrtovi 
dubrovačkog područja“ (1. djeca predškolske i osnovnoškolske dobi (3-14 g.); 2. djeca srednjoškolske 
dobi (15-18 g.); 3. studenti prirodoslovnih studija; 4. stručna publika; 5. nestručnjaci; 6. osobe s 
invaliditetom). 

Prilikom izbora osnovnog dizajna suvenira uzeti u obzir: 

-. kvalitetu 
- ekološka prihvatljivost 
- originalnost 
- povezanost s prirodnom, kulturnom i spomeničkom baštinom Arboretuma, Rezervata Lokrum 

i lokalne zajednice 
- prepoznatljivost 

 
II.2. Izrada prototipa suvenira (JU Rezervat Lokrum) 

 
Planirana je izrada prototipa suvenira koji će se prodavati posjetiteljima u okviru pulta sa suvenirima 
koji će biti uspostavljen provedbom aktivnosti II.1. Izradit će se oblikovno rješenje pet suvenira koji 
će doprinijeti stvaranju prepoznatljivog vizualnog identiteta turističkog proizvoda "Povijesni vrtovi 
dubrovačkog područja". Izrada prototipa suvenira uključuje razradu osnovnog dizajna i tehničke crteže 
za proizvodnju. Partner JU Rezervat Lokrum je zadužen za provođenje ove aktivnosti. 

Izrada prototipa mora zadovoljavati sljedeće: 

- rješenje treba zadovoljavati visoku razinu tehničke razrade i pripreme za proizvodnju  
- materijal izrade mora biti ekološki (prirodni i/ili reciklirani) i ekonomski održiv (manje skupi  

materijal kvalitetne proizvodnje) 
- mora zadovoljavati sigurnosne standarde uporabe 
- prototip mora biti izrađeni kvalitetno i izdržljivo 
- prototip mora biti identični finalnom proizvodu 

 
3. PREFERIRANI TIPOVI SUVENIRA  
 
Svaki suvenir bi trebao biti u određenoj cjenovnoj kategoriji, imajući na umu proizvodnju i plasman, 
kao i perspektivu potrošača. Svih 5 suvenira bi trebali biti povezani generalnim konceptom i vizualnim 
identitetom projekta, no svaki od tih 5 suvenira treba biti zaseban tip proizvoda.  
Treba uzeti u obzir sljedeće tipove/kategorije: 
 
3.1. SUSTAV PAKIRANJA / POKLON PAKIRANJE 
 
Sustav pakiranja podrazumijeva dizajn sustava ambalaže za potrebe suvenirnica dionika projekta. Radi 
se o ambalaži u kojoj prodavatelj u suvenirnici pakira kupljene suvenire koji nisu nužno iz ove Javne 
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nabave, već su uobičajeni asortiman. Pakiranje na taj način obogaćuje asortiman, generira dodatnu 
vidljivost projekta, te dodatno povezuje dionike projekta.  
Rješenje treba biti modularno i fleksibilno. Potrebno je izraditi prototip karakteristične situacije u 
sklopu aktivnosti II. 2. 
 
3.2. ZAJEDNIČKI SUVENIR - CJELOVITI PRISTUP 
 
Podrazumijeva autorski i originalni predmet - suvenir koji će obuhvatiti oba dionika sadržavajući u 
sebi vrijednosti i ciljeve projekta. Poželjno je da bude izvediv u ekološki prihvatljivim i/ili prirodnim 
materijalima (drvo, papir, keramika i slično), praktičan (da se može lako prenositi, da stane u torbu, da 
ne sadrži biološki materijal i sl.) i ekonomski isplativ. Također je poželjno da ima uporabnu vrijednost. 
Potrebno je izraditi prototip u sklopu aktivnosti II. 2. 
 
3.3. GRAFIKA/ILUSTRACIJA ZA APLIKACIJU NA RAZNE PODLOGE  
 
Podrazumijeva dvodimenzionalno likovno rješenje u nekoliko varijanti (serija ilustracija, grafika, 
uzorak i sl.) koje je prilagodljivo i pogodno za aplikaciju na razne proizvode, od tekstila (majice, kape, 
kuhinjske krpe, pregače, platnene torbe i slično) i drugih materijala (posteri, šalice, privjesci, čaše i 
sl.). Potrebno je izraditi minimalno 3 karakteristične aplikacije. 
 
3.4. MALA PLASTIKA / REPLIKE / INTERPRETACIJE POSTOJEĆIH ARTEFAKATA 
 
Podrazumijeva odabir i interpretaciju (umanjenje, stilizacija, replikacija i sl.) određenog motiva sa 
lokacija dionika projekta. Rješenje treba biti cjelovito te mora uključivati prateći grafički materijal uz 
sam suvenir. Poželjno je da bude izvodljiv u prirodnim materijalima (drvo, keramika, kamen i sl.). 
Potrebno je izraditi prototip u sklopu aktivnosti II. 2. 
 
3.5. MAPA / KARTA 
 
Podrazumijeva dizajnersku interpretaciju informativne i likovno opremljene mape/karte lokacija 
dionika s hodogramima, lokalitetima, posebnostima i infrastrukturom. Potrebno je izraditi prototip u 
sklopu aktivnosti II. 2. 

Odabrani ponuditelj treba dostaviti po tri (3) primjerka za svaki od pet (5) različitih suvenira. 
 
4. PRAVO ISKORIŠTAVANJA 
 
Isključivo pravo na iskorištavanje rješenja, bez ograničenja u pogledu sadržaja, vremena i prostora, bit 
će ugovorom u potpunosti preneseno na dionike projekta. Rješenja će se koristiti u svrhu proizvodnje i 
prodaje suvenira na definiranim lokacijama projekta. 
 


